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LA PRESENTE EDITION

1. Les auvres de Shakespeare sont ici données dans un ordre
chronologigue de composition ou de premiére représemtation sur
leguel la majorité des spécialistes s’accorde plus on moins aujour-
d’hui, et qui est, a quelgues hypothéses prés, fondé sur la liste
établie en 1930 par E. K. Chambers.

2. Titus Andronicus e Péricles, étant, d’un consentement
guasi unanime, considérées comme faisant partie du « canon »
shakespearien, ont été ajontées aux antres pitces. F.-17. Hungo
les avait toujours relégutes parmi les Apocryphes.

3. Nous avons rétabli la division en actes, qui est commode,
traditionnelle, et conforme aux habitudes de la fin de la période
élisabéthaine.

4. Sauf sur des points minenrs, on n'a pas corrigé le texte
de F.-V. Hugo. Les notes signaleront les principales errears
d’interprétation. Pour le titre des piéces, cependant, nous avons
préféré donner les traductions anjonrd’bui traditionnelles (p. ex. :
Les Joyeuses Commeres de Windsor, au Jien de : Les
Joyeuses Epouses de Windsor).
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